
1

Djesica AD Shipping

De: Oliver Roth <o.roth@cntleaf.de>
Enviado em: segunda-feira, 25 de agosto de 2025 16:41
Para: Djesica AD Shipping
Cc: Maria Carraro; Jürgen Niedermeier; 'Anderson - AD Shipping'; 'Dayane - AD 

Shipping'; 'Michelle AD Shipping'
Assunto: AW: SI 24/16/011/15, Eicken - Rio Grande --> Hamburg, Germany

Hi Djesica,  
  
sorry, I just looked at the MAERSK rate which is the more cost efficient anyway. 
Please proceed with MAERSK. 
  
Best regards,  
Oli 
  
Von: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Gesendet: Montag, 25. August 2025 14:12 
An: Oliver Roth <o.roth@cntleaf.de> 
Cc: Maria Carraro <m.carraro@cntleaf.de>; Jürgen Niedermeier <j.niedermeier@cntleaf.de>; 'Anderson - AD 
Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Dayane - AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Michelle AD 
Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Betreff: SI 24/16/011/15, Eicken - Rio Grande --> Hamburg, Germany 
  
Good morning, dear Oli! 
I hope you’re doing well! 
  
Thank you for your feedback! 
  
Just to confirm, should we proceed with Maersk or with Hapag? 
  

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
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De: Oliver Roth <o.roth@cntleaf.de>  
Enviada em: sexta-feira, 22 de agosto de 2025 17:43 
Para: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br> 
Cc: Maria Carraro <m.carraro@cntleaf.de>; Jürgen Niedermeier <j.niedermeier@cntleaf.de>; 'Anderson - AD 
Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Dayane - AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Michelle AD 
Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: AW: SI 24/16/011/15, Eicken - Rio Grande --> Hamburg, Germany 
  
Dear Djesica,  
  
rate is approved, please proceed. 
  
Best regards,  
Oli 
  
Von: Djesica AD Shipping <sales4@adshipping.com.br>  
Gesendet: Freitag, 22. August 2025 14:27 
An: Oliver Roth <o.roth@cntleaf.de> 
Cc: Maria Carraro <m.carraro@cntleaf.de>; Jürgen Niedermeier <j.niedermeier@cntleaf.de>; 'Anderson - AD 
Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Dayane - AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Michelle AD 
Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Betreff: SI 24/16/011/15, Eicken - Rio Grande --> Hamburg, Germany 
  
Good morning, dear Oli!  
I hope you’re doing well! 
  
We receive the SI below. Thank you very much for the new closure! 
  
Below is the rate considering ETA in November. 
  
I await rate approval to send the Schedule to the shipper: 
  
POL: Rio Grande  
Final desƟnaƟon: Hamburg, Germany  
27 days transit Ɵme – Direct Route 
Ocean freight: USD 1225,00/ 40’HC – ETD Oct 8th  
Carrier: Maersk  
  
>>Free Ɵme at desƟnaƟon: 3 days of detenƟon & 3 days of demurrage  
  
I would like to menƟon that Maersk is facing restricƟons on foodgrade containers in Rio Grande and is transferring 
many bookings due to a large cargo backlog in Brazil. Therefore, our rate with Hapag is as follows: 
  
POL: Rio Grande  
Final desƟnaƟon: Hamburg, Germany  
35 days transit Ɵme – Direct Route 
Ocean freight: USD 1605,00  
Carrier: Hapag   
Validity: Oct 31st, 2025 
  
>>Free Ɵme at desƟnaƟon: 5 days of detenƟon & 4 days of demurrage  
  


